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W Zbiér Orzeczen

DECYZJA TRYBUNALU
(izba wlasciwa w zakresie szczegdlnej procedury kontroli)

z dnia 9 wrze$nia 2014 r.

Szczegdlna procedura kontroli orzeczenia
W sprawie C-417/14 RX

majacej za przedmiot wniosek pierwszego rzecznika generalnego z dnia 9 sierpnia 2014 r. o poddanie
orzeczenia szczegdlnej procedurze kontroli w trybie art. 62 statutu Trybunalu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej,

TRYBUNAL (izba wlasciwa w zakresie szczegélnej procedury kontroli),

w skladzie: T. von Danwitz (sprawozdawca), prezes izby, E. Juhdsz, A. Rosas, D. Svéby i C. Vajda,
sedziowie,

wydaje nastepujaca

Decyzje

Whniosek pierwszego rzecznika generalnego o poddanie orzeczenia szczegélnej procedurze kontroli
dotyczy wyroku Sadu Unii Europejskiej (izba ds. odwolan) w sprawie T-401/11 P Missir Mamachi di
Lusignano przeciwko Komisji (EU:T:2014:625). Wyrokiem tym Sad uchylit wyrok Sadu do spraw
Stuzby Publicznej Unii Europejskiej w sprawie F-50/09 Missir Mamachi di Lusignano przeciwko
Komisji (EU:F:2011:55) oddalajacy skarge o stwierdzenie pozaumownej odpowiedzialnosci
odszkodowawczej Unii wniesiong przez Livia Missira Mamachiego di Lusignana i majaca na celu, po
pierwsze, stwierdzenie niewaznosci decyzji Komisji Europejskiej z dnia 3 lutego 2009 r. o oddaleniu
jego wniosku o odszkodowanie i zado$¢uczynienie w zwiazku z zaistnialym zabdjstwem jego syna
Alessandra, urzednika Unii Europejskiej, oraz po drugie, zasadzenie od Komisji na rzecz skarzacego
oraz na rzecz nastepcéw prawnych jego syna okre§lonych naleznosci tytulem naprawienia
poniesionych szkéd materialnych i zado$¢uczynienia za krzywdy wynikajace z tego zabdjstwa.

Skarga ta opiera si¢ na uchybieniu przez Komisje jej obowiazkowi zapewnienia ochrony swoim
urzednikom i zmierza do uzyskania zado$éuczynienia za krzywde doznana przez samego urzednika,
czego skarzacy domaga sie w imieniu dzieci zmarlego urzednika jako jego nastepcéw prawnych,
a takze naprawienia szkéd materialnych oraz zado$¢uczynienia za krzywdy poniesione przez
skarzacego oraz dzieci zmarlego urzednika, wystepujacych w charakterze cztonkéw rodziny zmartego.

Co sig tyczy zadania naprawienia szkéd i zado$¢uczynienia za krzywdy doznane przez skarzacego oraz
dzieci zmartego urzednika, to Sad Unii Europejskiej stwierdzil, ze Sad do spraw Stuzby Publicznej Unii
Europejskiej powinien byt stwierdzi¢ swa niewtasciwo$¢ do rozpoznania tego zadania, gdyz podlega ono
wlasciwosci Sadu Unii Europejskiej. W konsekwencji powinien byl przekazaé je temu Sadowi zgodnie
z art. 8 ust. 2 zalacznika I do statutu Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.
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Co sie tyczy zadania zado$¢uczynienia za krzywde doznana przez urzednika przed $miercig, Sad Unii
Europejskiej orzekl, ze Sad do spraw Stuzby Publicznej — mimo iz byt wlasciwy do jego rozpoznania —
nieslusznie odrzucit je jako niedopuszczalne, powolujac sie na zasade ,zgodno$ci” miedzy wnioskiem
a zazaleniem. Z uwagi na fakt, Ze stan postepowania w zakresie tego zadania nie pozwalal na wydanie
orzeczenia, Sad Unii Europejskiej stwierdzil, ze nalezaloby przekaza¢ ten aspekt skargi Sadowi do
spraw Stuzby Publicznej Unii Europejskiej. Sad ten musiatby jednak stwierdzié, ze przed Sadem Unii
Europejskiej oraz przed nim samym zawisly sprawy majace ten sam przedmiot i na podstawie art. 8
ust. 3 akapit drugi zalacznika I do statutu Trybunalu Sad do spraw Stuzby Publicznej musiatby
stwierdzi¢ brak swojej wlasciwosci, tak aby Sad Unii Europejskiej mégl orzec w tych sprawach.

W tych okoliczno$ciach, uznajac sie za wlasciwy do rozpoznania ogétu zadan, Sad Unii Europejskiej
postanowil przekazac calo$é sprawy sobie jako sadowi pierwszej instancji.

Z art. 256 ust. 2 TFUE wynika, ze orzeczenia wydane przez Sad Unii Europejskiej w trybie odwotania
od orzeczen Sadu do spraw Sluzby Publicznej moga zostaé w drodze wyjatku, na warunkach
okreslonych przez statut Trybunalu Sprawiedliwoséci Unii Europejskiej i w okreslonym tam zakresie,
poddane kontroli Trybunatu, jezeli zachodzi powazne ryzyko naruszenia jednosci lub spéjnosci prawa
Unii.

Whniosek pierwszego rzecznika generalnego z dnia 9 sierpnia 2014 r. o poddanie orzeczenia szczegélnej
procedurze kontroli opiera si¢ na art. 62 statutu Trybunalu, zgodnie z ktérym, jezeli uzna on, ze
zachodzi powazne ryzyko naruszenia jednosci lub spéjnosci prawa Unii, moze wystapi¢ do Trybunalu
Sprawiedliwosci z wnioskiem o poddanie kontroli orzeczenia Sadu Unii Europejskiej.

W tym wzgledzie z art. 193 § 4 regulaminu postepowania przed Trybunalem wynika, ze jezeli do izby
wlasciwej w zakresie szczegdlnej procedury kontroli wplynie wniosek o poddanie orzeczenia Sadu Unii
Europejskiej szczegdlnej procedurze kontroli, izba ta podejmuje decyzje w tym przedmiocie, i jezeli
uzna, ze omawiane orzeczenie Sadu Unii Europejskiej nalezy poddac szczegdlnej procedurze kontroli,
jej decyzja wskazuje wylacznie kwestie bedace przedmiotem tej procedury.

W niniejszym przypadku izba wlasciwa w zakresie szczegdlnej procedury kontroli uznaje, iz wyrok
w sprawie Missir Mamachi di Lusignano przeciwko Komisji (EU:T:2014:625) nalezy poddac
szczeg6lnej procedurze kontroli.

Kwestia, ktorej dotyczy¢ bedzie szczegélna procedura kontroli, zawarta jest w pkt 2 sentencji niniejszej
decyzji.

Z powyzszych wzgledéw Trybunal (izba wlasciwa w zakresie szczegdlnej procedury kontroli) wydaje
nastepujaca decyzje:

1) Wyrok Sadu Unii Europejskiej (izba ds. odwolan) z dnia 9 lipca 2014 r. w sprawie
T-401/11 P Missir Mamachi di Lusignano przeciwko Komisji (EU:T:2014:625) nalezy
poddac¢ szczegolnej procedurze kontroli.

2) Szczegdélna procedura kontroli dotyczy¢ bedzie zagadnienia, czy wyrok Sadu Unii
Europejskiej z dnia 9 lipca 2014 r. w sprawie T-401/11 P Missir Mamachi di Lusignano
przeciwko Komisji (EU:T:2014:625) narusza jedno$¢ lub spdéjnos¢ prawa Unii ze wzgledu na
to, ze Sad ten, jako sad odwolawczy, uznal si¢ za wlasciwy do rozpoznania w charakterze
sadu pierwszej instancji skarge o stwierdzenie pozaumownej odpowiedzialnosci
odszkodowawczej Unii

— oparta na uchybieniu przez instytucje jej obowiazkowi zapewnienia ochrony swoim
urzednikom,
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— wniesiona przez osoby trzecie wystepujace w charakterze nastepcéow prawnych zmartego
urzednika, a takze w charakterze czlonkow rodziny tego urzednika oraz ktora

— zmierza do uzyskania zados$¢uczynienia za krzywde doznana przez samego zmarlego
urzednika, jak réwniez naprawienia szkéd materialnych i zado$¢uczynienia za krzywdy
doznane przez te osoby trzecie.

3) Zainteresowanych, o ktérych mowa w art. 23 statutu Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii
Europejskiej, oraz strony w postepowaniu przed Sadem Unii Europejskiej wzywa sie do
przedstawienia Trybunalowi Sprawiedliwosci Unii Europejskiej uwag na piSmie
w przedmiocie powyzszej kwestii w terminie miesiaca od chwili doreczenia niniejszej
decyzji.

Podpisy
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